Kbrmendi Lajos

Kipcsakisztan

Siralmas ének

Nem tudta a Cumaniat feldulé6 mongol sereg elél menekiild Koétény kagan és allitblag negyvenezer csaladot szamlalé népe, hogy
milyen megprobaltatasok varnak majd ra a Karpat-medencében, ahova 1239-ben befogadta 6ket IV. Béla kiralyunk! Az Alféldre
telepitett kunok kdzil a nagykunsagiak az Uj lakdhelylkén mocsarakat, nadasokat talaltak, s csak a ritkdbb szarazulatokat tudtak
megulni. Tulajdonképpen a Tisza eleddig lakatlan arterét kaptdk meg, hogy boldoguljanak, azt a teriletet tehat, amely addig a
kutyanak sem kellett. Megprobaltatasnak szamitott mar ezen a foly6 eldntései altal 6rokké veszélyeztetett vidéken honaprol honapra
megmaradni is, hat még évszazadokon keresztll! A kunok életerejét és alkalmazkodoképességét bizonyitia, hogy a mostoha
természeti viszonyok ellenére maig fennmaradtak. Ezen a f6ldén azonban nem csupan a viz jart, hanem a mongol, a t6rok, a tatar, a
rac, az osztrak és az orosz is, mindegyik fegyverrel jott, s tdbbségik le is rombolta a Nagykunsag telepiiléseit, lakosait menekilésre
késztette, felkoncolta vagy rabsagba hajtotta.

Batu kan ellen a kunok nem segitették a magyar seregeket Kétény meggyilkolasa miatt, hanem diihddt pusztitassal vonultak ki a
Balkanra, de a mongoljarast kévetéen IV. Béla visszahivta 8ket. A beilleszkedés évszazadai utan a t6rék seregekkel gytit meg a baja
a kunoknak, akik a tizenhatodik szazad kdzepétdl rengeteget szenvedtek. Most j6tt j6l a nad, a sas és a gyékény uralta vadvizorszag,
mert volt hova menekiilni! A bljdosas a megmaradast jelentette. igy jott el 1683, amikor a térék sereg Bécs ellen vonult, s az
ugyancsak oda igyekvd krimi tatar kan, Murad Giraj serege éppen a Nagykunsagon vonult keresztil, majd visszafelé ismét. A
Nagykunsag szamara ez volt a tatarjaras, s ami esetleg odafele menet még megmaradt volna, azt visszafele rontottak le a krimi
tatarok. Gyorffy Istvan a Nagykunsagi kronika cimi remekmivének A futas cimli fejezetében felsorolja az ekkor elpusztult kun
telepuléseket: semmivé lett a Nagykunsag koézpontjanak szamitdé Kolbasz, ,Asszonyszallas, Orgonda-Szent-Miklés, Kakat,
Koédszéllas, Bécsa, Magyarka, Hegyesbor, Marjalaka, Turgony, Moéric, Kaba, Csorba, Képolnés..." Karczag-Ujszallasnak a
hatalmas mocsarvilagban meghuzddé lakoi atvéeszelhették ezt a két tatarjarast, de 1684-ben mar Ujabb tatar sereg vonult at
vidékiinkén Varad fel6l Vac felé igyekezvén, és ha mar erre jart, megsarcolta a varost. Aztan 1691-ben ismét jétt a tatar, ezittal a kan
fia, Galga vezetése alatt vonult Varad felél a nyolcvanezres sereg, s uUtkdzben mindent a folddel tett egyenlévé. Errél a
megprébaltatasrol szol Danyadi Janos 1694 koril keletkezett verse. Ez a reforméatus énekszerzd Kérdsladanyban, Nadudvaron és
Nagykéroson élt, az elébbi helyen rektorként, az utobbi két helyen jegyzéként tevékenykedett.

Egyetlen ismert mivének cime: Danyadi Janos Siralmas Versei, — Mellyek Magyarorszag egy darab részének, kivaltképpen
Debreczen vidékének, Berettyd kérnyékének és Sarréte mellyékének a Pogany Tatarok miatt esett romlasat és el-pusztiulasat
keservesen zokogjak és az Istennek ennek utana valdé kegyelmes 6ltalmat 6hajtva kivannyak, e kdvetkezd csekély Rythmusokban. Az
otven stréfanyira rugd csekély ritmusok hirt adnak Gyula megtamadasarol, ahova ,... jévén sok szamu tatarsag, / Egyben advan
magat kétféle poganysag". A masodik sor nyilvan arra utal, hogy a tatarok mellett torékok is voltak Galga seregében. Sz(ikszaviian
kozli a vers a tamadas kévetkezményeit a harmadik sortél kezdve: ,Jaj! nagy dulas, / Kézéttiink I16n bontsag, / Ezek altal sz6my/i
nyomorusag". A kovetkez6 versszak a pogany sereget jellemz: ,Alaftomban jarvan, mint estvéli farkas, / Beretty6 vize felé
osvények I6n tagas, / Nagy hatalmas, / Semmiben irgalmas / Hozzank nem 16n szivek nyigodalmas”. A kovetkez6 szakaszban a
pusztitd sereg atkel a Berettyon, aldozatul esik neki Uj-falu, Minden helyek pusztan / Maradéanak miattok, rabolvan”. A kévetkezé
stroéfaban az ellenség kiméletlenségét érzékelteti a koltd, annak érzékletes leirasaval, hogy még a menekuldket is ,Elpusztitak szintén
/ Szegényeket az féldre levervén". Az Ujabb versszakban mar Debrecen hatarat lattatia Danyadi, mely tele van halottakkal ,Kiket
Galga / Szultan levagata / Kegyetlenlil, a tatar cham fia". Ezutan is a pusztulas képei kovetkeznek, hazak, templomok romlasarol
kapunk hirt, am az utols6 elétti szakasz tartalmazza az igazi veszteséget: ,De ami siralmasb, keserves rabsagra / Gyermekeink s
véneink gyaszos allapotra / Stirdi jajra / Bokros Ohajtasra: / Elhajtottak, s vitték hazajokba". Az utolsé versszakbdl kiderdl, hogy a
vers irja maga is fogoly: ,Ez révid éneket ki szerzé versekben, / Nemzete romlasat kesergé szivében, / Tatar kézben / Mely esék
véletlen, / Szent Jehova! Szabadits meg! Amen". Ez a vérszomjas sereg elpusztitotta tébbek kozott Karczag-Ujszallast is, a nép
ismét a nadasnak kdészonheti menekiilését. A kdvetkezd esztendében, 1692-ben a varost mar ismét lakjak, s megerésédésikhdz
kulonféle kedvezményeket kapnak. Mindez azonban kevés az Udvosséghez akkor, amikor Ujabb tatarjaras réme fenyeget. A
megprébaltatadsoknak ekkor még nincs vége.

A Nagykunsag romlasarél

A Nagykunsag szenvedései 1697. szeptember 12-én folytatddtak, mivel csordakihajtaskor rarontott a tatar sereg Karcag-
Ujszallasra, amit még Debrecen varos jegyzokdnyve is megorokit, s eszerint kérilbelil hatszazotven embert és jelentds szama marhat
hajtottak el, s maga a varos is a tliz martaléka lett. Volt, aki harminc esztendeig is a tataroknal raboskodott, sokakat az itthon
maradottak valtottak vissza. Sziletett egy ismeretlen szerz6 kezétél szarmazd historias ének 1698-ban, amely ezt a szomoru
eseményt szedi rimekbe.

A vers cime: Hajdani emlékezetes nemes Nagy-Kunsagnak, vitézek anyjanak nagy romlasarol. Amint olvasni kezdjik, megtudjuk,
hogy a Nagykunsag (nyilvan a t6rok idékre célozva) ,Régtiil fogvast valé kietlen pusztasag!" A kovetkezd szakaszban a szerz6 a
Kunsagnak cimezve mondja, hogy ,Fiaid, leanyid tatér kézbe latod — / Vélek eqylitt vagyon rabi allapotod”. Az ismeretlen kolt6 is
Isten biintetését latia ebben a tragédiaban: ,Read felgerjede haragja az Umak / Es titeket ada az ragadozoknak, / Kegyetleniil akik
elragadozanak, / Siralmat hagyanak Karczag-Ujszallasnak”. Aztan kévetkezik a tatarok jellemzése, akik mindent kibirnak, jol tlrik a
megprobaltatasokat, ,Sem szunnyad, sem alszik vigyazo rat szeme — / Szegény rabjainak oly serény érzdje”. A tatarok nem néztek
se Oreget, se gyermeket, nem hidba mondja réluk a histérias ének lejegyzbje, hogy ,Fertelmes nemzet ez". A csapéast csapas utan
elszenved6 kunok kdzil azok jartak jobban, akik egyszerien csak (a tizenhetedik szazad folyaman immar ki tudja, hanyadszor!) ismét
foldonfutok lettek, s nem hurcolta el 6ket a tatar, am ,Ezt nagy-keservesen népe Nagykunsagnak: / Megkdstolvan izt tatar
fogsaganak: / Megprobalta vala..." A gyermekeken és az 6regeken kivil a ndk is aldozatai lettek a tAmadasnak: ,A szép gyenge



szlizek megfertéztetének? / Annyira rontattak némelyek ezeknek, / Az a csuda: vége nem I6tt életeknek!” A szerencsétlen kunok
nem mindennapi szenvedéseinek érzékeltetésével sem marad ados a kolté: ,Romlott testek bére mint cserép elszaradt, / Fekete
mint korom, a nagy éhség miatt, / Megszaradott nyelvek az inyekhez ragadt / Erzik vala szintén az halélnak kinjat" A sorsuk a
rabsag lett: Elszéleszté hanme, mintegy forgészéllel / Oket minden pogény népek kbzé széjjel..." Ezt kdvetden a koltd felméri a
legnagyobb veszteségeket: ,Nevek szerint akik megszamlaltattanak: / Négyszazhatvannyolcan még rabsagban vadnak, / Nagy sok
orszagiban ez sziles vilagnak, / Jaj messze szegények elszorattatanak”.

Az énekes bizonyos figyelmeztet6 jeleket sorol fel, amik megelézték a tatarok pusztitasat: ,Bokros csillagoknak mert vilagok
nincsen, / Hogy tlindbklenének az egen fényesen, / Az feltamadott nap vilagos nem lészen, / Holdnak is vilaga szép fényes nem
lészen". Az égi jelek kapcsan jegyzi meg Gyorffy Istvan a Nagykunsagi kronikaban, hogy itt alighanem egy napfogyatkozasra céloz a
szerzd. Elképzelhetd. Az isteni figyelmeztetd jelet koveti Isten bintetése: ,...Kunsag, bizonyara / Vettettél Istentll nagy
szidalmassagra”. A j6 kunok bizonyara nem voltak elég jok, mert ,Dolgod rosszra fordult, arja nagy sirasnak / Rad szallott lakosa
Karczag-Ujszallasnak". Arra inti a szerz6 a szenvedd kunokat, hogy ,...vegyék mindenek / Christus tanitasat, hogy el ne
vesszenek". Miért éppen a kunoknak kellett elszenvednitk ezt a csapast? Bizonyara ez fordult meg a histérias ének szerzéje fejében,
amikor folteszi a maga koltéi kérdését: ,Nagyobb volt-é biinbk Karczagbelieknek, — / Hogy ekképpen romla, — mint egyéb
népeknek?" Felszakad a fohasz a koltébdl: ,"h hatalmas kiraly mennybéli nagy Isten! / Vigyazé szemeid legyenek népeden! / Kit
vesszéddel vertél meg ily keservesen, / Emeld fel palcadat érette, mint régen!" Kérleli az Urat, hogy hozza haza a rabokat a vilag
négy tajarol: ,,...add meg fiaimat / Hozd meg nagy-messziinnen gyenge leanyimat! / Szabadits meg Uram nyomortilt rabokat, /
Vigasztald meg immar a siralmasokat!" Felveti még az ismeretlen szerz6 az idegen uralom alatt élés rémképét is, de aztan ismét
fohaszkodni kezd, az eddiginél atszellemiitebben, talan kétségbeesettebben is. igy kényérég: Jmmar kegyelmezz meg Urunk
népeidnek / Minden hatariban az magyar nemzetnek! / Vedd ki igajokbdl idegen népeknek, / T6bbé szidalomban immar ne
légyenek! // Ime! meghagytal még valami keveset: / Ne fogyasd el Uram, e maradék népet! / Rabsagra s csufsagra ne kiild mar
tébbeket, / Zabolazd meg — kériink — az kegyetleneket!"

A magyar nemzet tragédiaja, hogy a histérias ének végén ez azima, kilondsen a ,,Vedd ki igajokbol idegen népeknek" tartalommal
elmondott fohasz, évszazadokon at idészerl volt, egészen maig, mert jéllehet, kivonultak Magyarorszagrél az orosz csapatok, viszont
megmaradtak a trianoni hatarok, mégéttik tébbmillios magyarsaggal.

Egy magyarkodo dalmat

Régota foglalkoztatjak a magyar irdkat hunnus eleink muilt kédébe veszé viselt dolgai. Az 1740-ben Szegeden sziiletett Dugonics
Andras kozéjuk tartozott. Dugonics, aki egyik kegyesrendi rendtarsa szerint,, Termetére nézve magas, t6métt, egyenes szalt ember
volt", alighanem Erdélyben fertéztetett meg a térténelmi érdeklédéssel, akkor, amikor Medgyesen tanitott koltészettant és szénoklatot.
Az 1788-ban megjelend Etelka cim(i regénye, legsikeresebb miive, mar erésen magan viseli az 8si dolgok iranti kivancsisag nyomait.
Emlegeti az 6shazat az Etelka Karjelben cimi dramajaban is, de a tizenkilencedik szazad elején, mar felhagyvan a romannal, a
dramaval, a verssel, tdrténelmi munkakat készit, s az 1806-ban megjelent Szittyai térténetekben a magyarok &stérténetét adja az
olvasok elé. Dugonics mivei gazdag leléhelyei a tajszavaknak, népnyelvi fordulatoknak, k6zmondasoknak, daloknak is. A nyelvujitas
koraban vagyunk.

Nem mai talalmany a népi-urbanus ellentét. A mar tanulmanyai soran is paratlan szorgalommal szellemi municiét gydijté Dugonics
Andras feln6ttként az 6kori klasszikusokat forditja, de sokoldalu miiveltsége abbdl is kitetszik, hogy algebra és geometria tankdnyvet
ir (A tudakossagnak két kdnyvei, 1784.). Ezt a Dugonicsot éri Karman Jozsef tamadasa, aki izZiéstelennek és magyarkodonak,
alnépiesnek latja az Etelka szerz6jének tevékenységét. Ez a regény egyébként Kazinczynak is périas volt, sok j6 szava neki sem
akadt err6l a munkaroél. Ez a dalmat kereskedd és iparos 8sdktél szarmazd ird tehat nem atallott magyarkodni egy olyan korban,
amelyben térténelmében, nyelvében mar nagyon magara szeretne ismerni a nemzet. Természetesen neki is voltak délibabos
elképzelései, csakhogy a varosi ir6 urak szemét Dugonics munkainak legnagyobb értéke, az egyszerl nép abrazolasa, nyelvi
jelenléte is csipte. A lapp és a hun nép révén mintha dssze akarta volna békiteni a finnugor és a térék énlinket, s ez nem is akkora
badarsag, mint hinnénk, hiszen ma is akadnak tudosok, akik ugy vélik, hogy a magyarsag anyai agon finnugor, apai agon térok.

Az Etelka cimii regény egyik jegyzete hosszan foglalkozik a kun nyelvemlékekkel. ,A Kun-nyelv egy volt-é a’ Magyar-nyelvvel;
nehezen lehet itéletet tenni. Ha meg-engedgyiik is: hogy e’ két egybe-forrott Nemzetség egyenlé-képpen beszéllett; bizonyara
mostanaban, ha a’ régi Kunok’ irasat, a’ Magyaroknak mostani irasaval egybe-veettyiik; nagy kilémbséget talalunk" — irja
Dugonics Andras. Ezt kdvetéen a Kun miatyank 6t valtozatat és néhany kun nyelvi kifejezést kdzol. Egyik adatkdzl6je elmondta, hogy
a fllopszallasi iskolakban ymeg-kelletett ezen Kun-Miatyankot a’gyermekeknek tanuini”. Karcagi 6regek mondjak, hogy régen itt is
tanitottak a kun nyelvi imat. A szdvegvaltozatok kézlése utdn megjegyzi Dugonics: ,Ezen sok féle képpen talaltatott Kun-mi-
atyankokbdl egy valdé Mi-atyankot kanyarithatna valaki, ha rea tenné a’fejét." Csaknem kétszaz év mulva egy karcagi fiatalember,
Mandoky Kongur Istvan tette rea a fejét, s kanyaritott egy ,valé Mi-atyankot". A Dugonics altal megsejtett Uton indult el: az Etelka
jegyzetében ugyanis a torok és a tatar nyelvet véli a kun nyelv rokonanak az ir6. Fontos dolgot tett Dugonics Andras: koranak talan
legnépszeribb irjaként rairanyitotta a figyelmet a kun nyelvemlékekre.

A madariatta Csokonai

Csokonai Vitéz Mihaly valészinlleg 1793-ban tartdzkodott el6szér a Nagykunsagon, husvétkor ugyanis legacidban jart
Kunmadarason. Amint azt Otvds L&szIé kinyomozta (Mikor jart Csokonai Kunmadarason?, Szolnok megyei Néplap, 1984. aug. 29.)
ebben az idében két egykori debreceni kollégiumi diak volt a lelkipasztor Madarason: Kabai Toth Jozsef (Dévavanya, 1732-
Kunmadaras, 1798), aki a kolt6 latogatasakor a nagykunsagi egyhazmegye esperese volt (1748-1761-ig tanult Debrecenben, utana
Kunmadarason volt lelkész), és Sarai Mihaly (Debrecen, 1743-Kunmadaras, 1797., a debreceni kollégiumban 1760-ban lett togas
diak, 1769-ben, tanulmanyai befejezése utan Karcagon volt rektor 1771-ig, aztan 1774-ig Hollandiaban tanult, s utana lett madarasi
lelkész). Arrél nem tudunk, hogy a legatus Csokonai ekkor verset irt volna.

irt viszont a kévetkezé évben, amikor Karcagon jart legacidban. Ennek a torténetét megjelentette Varro Sandor (Vasarnapi Ujsag,
1865. okt. 8.):,Az 1794-ik Esztendei Karacsonba, legatidba Kardszagon lévén Csokonai, — Varré Janos édesatyamnal s fiva valt
annyira, hogy a Templombdl az isteni tisztelet végeztével nem is az oskolaba, hanem egyenesen hozzank jott. Innep méasod napja
délutan is deak hosszu ruhaban hozzank jétt, hova akkori madarasi jegyz6 is szankan eljévén, Csokonait rabeszélte az oda val6
menetelre, hova el is indultak, de tsak hamar a kardszagi Notarius ur hazanal feldilvén, a j6 nagy testii atyam bundajat, mit az



utra adtak neki, a sovany testii Csokonai alig birta haza vonszolni a nagy hdba, s nalunk (itbtte a Janos estéjét. Itt el6hozodvan az
akkoriban divatozé vers, mely ugyanazon szora végzidik, s ez okon irfa". A balul kiltott szankézas élményét vetette papirra a
JKedves Url" kezdet(i versében.

A ,Kedves Url" megszélitas utan a koltd az eléz6 napi béséges lakomara, iszogatasra utal, no meg a jo hangulatra, amit a
tarsasagon kivil mi mas okozott volna, mint a ,,...vinum de Kardszag". A vig kortyok utan pedig j6tt a nagy kaland. Ezt ifja Csokonai:
JHat egyszer estére gyul a gyertya-vilag / Akkor Madarasi szanra (ltem végre / S kitsusztunk nyargalva,igy a Varos-végre. / Hat
dssze (it egy nagy rég a szanka-talppal / S a szanka a Notét Ur hazanak talpal. / EIGbb, mint egy laptat e szanrdl fel-gjtett / Azutan
leejtett, s a foldon felejtett. / Talan szemek fényét mind elfogta a H6, / Mert kéztiliik egy sem kidltotta, hogy hé! / En mondtam — s a
nadbdl felelt ré az Ekho / It van a Legatus! hé vak emberek! ho! / Elnyargalt a szanjok! tan egyik sem léafta, / Hogy oda k6zziil6k,
mar egy madar-attal" A madarlatta Csokonai mi mast tehetett volna? Hazaballagott Varr6ék hazahoz: ,Hazajéttem s ittam ra
kardszagi Egrit". igy vigasztalodott. A vers végefelg, a nyilvan sok tréfara, évédésre okot adé eléz6 napi szankokaland leirasa utan,
visszatér a jelenbe, ami mar elutazasardl szol: ,Most pedig magamat ajanlom hiiséggel, / Mig az orrom cinkét fogna a hlis éggel. /
Mindjart el6 fog most allani a szanom, / Megyek! bar elhagyni az Urakat szanom. / De ha kérdik — ki volt — ki ezt irta Varré / Umnak,
igy értse meg: egy szegény vers-varré" Véglll lezarja a verset, de ebbe belefoglalja megirasanak idépontjat is: ,S mikor ez irasra
feljétt volt — az Hava, / Akkor huszonnyolcra telt karacsony hava. / T6k vagy turds étek, zsir vagy valami héj / Csokonai Vitéz —
néven vala — Mihaly". Az biztos, hogy varosvégi leejtését kovetdé kdzelebbi megismerkedése a hoval és a bundacipelés faradtsaga
nem hagyott rossz emléket Csokonaiban, hiszen maskor is felkereste Varr6 uramék vendégszeret6 hazat.

Sokan ismerik ennek a bizonyos szankdzasnak a térténetét Karcagon, beletartozik ez is a garabonciasnak tartott koltd alakja koré
font legendak soraba. A Varr6 csalad egyik leszarmazottja, Jonas Istvanné Varrd Rebeka: a nagyapjanak az unokatestvére volt Varro
Istvan. ,\Varré Janos pedig, a legendéasan vendégszereté ember, kinek a Varro utcaban, a mostani kollégium helyén allott a haza,
Jonas néni (ikapja volt. Vagyis a nagyapjanak az édesapja” (0zv. Jozsa Istvanné: Blszke a nevére. Nagykunsagi Hirmondo, 1991.
marc. 29. 4. p.). lgy folytatédik a cikk: ,Varré Janosnak — az (ikapéanak — mint Jonas néni meséli, arrdl volt hires a héza, hogy sok
nevezetes ember megfordult benne, hogy mindenkit szives széval, vendégmaraszialé j6 vacsoraval fogadtak. J6nas néni allitjia, a
nagyapja elbeszélése utan, hogy Petdfi és Csokonai is megfordult e hazban". Természetesen a balsiker(i szank6zas torténetét is
ismeri Jonas Istvanné Varré Rebeka: ,Oré igy maradt annak térténete a nagyapja elbeszélése utan. Tortént egyszer, hogy valami
vidam tarsasag felkerekedett, kbztiik Csokonai Vitéz Mihaly is, és szankdba (iltek, hogy elmennek Madarasra, de Csokonai egy
éles kanyamal kivagodott a szanbdl (Ma is megvan még az a kanyar, Jonas néni szerint). A t6bbiek észre sem vették a dolgot,
csak mikor megalltak Madarason, akkor néztek egy nagyot, hogy a kélté nincs sehol. Csokonai, mint Jonas néni nagyapja
emlegette annakidején, csak annyi megjeqyzést fiizétt a dologhoz, — ‘azt nem sajnaltam, hogy kiestem a szanbdl, csak azt, hogy
cipelnem kellett a bundat visszafelé Karcagig.’ Legalabb négy-6t birkanak a bére volt egy ilyen bundaban, ami nem éppen kis
suly, ha meggondoljuk”.

Nagykunsagi legacioit kdvetéen Csokonainak mar nagyobb gondokkal kellett szembenéznie, mint a szanké-baleset. A kévetkezd
évben a koltét kicsaptak a debreceni kollégiumbol. Pozsonyba utazott, aztan Komaromba, ahol megismerte Vajda Juliannat, az 6
Lillajat. Amikor Lilla 1798-ban mégis Lévai Istvan keresked6 felesége lett, Csokonai Keszthelyen prébalt tanari allast szerezni, vegul
Csurgon kotott ki. Kovetkez6 karcagi Utjara innen indult el.

Az alkalmi Csokonai

Eppen kétszaz esztendeje, 1800. majus 9-én irta Csokonai Vitéz Mihaly a mifelénk oly gyakran idézett Visszajévetel az Alf6ldrél
cimi versét. Ha irtak még szépet és kedveset Karcagrol és a Nagykunsagrél masok is, akkor is Csokonai e miive mégétt marad a
nagykunsagiak szemében. A vandorlo, baljéslati eseményeket megjésold poétardl ma is legendak keringenek ezen a tajon, s ha
valaki koltének szamit a konok kunok szemében, akkor ez a garabonciasnak tartott ifji A Kolt6.

Csokonainak aztan elegend6 élményanyaga volt, hogy hiteles-keser(i képet rajzolion a magyarorszagi kéltésorsrol A méla
Tempef6i-ben! Elete a nélkilozések torténete. Talan ezért is irt olyan sok alkalmi verset. Ami egy mai koltének, mondjuk, az Ujsagiras,
az volt Csokonainak az alkalmi vers. A mai versvitézek publicisztikai muszaj-hasabjaiért I6knek néhany forintot, Lilla dalnokanak
pedig l6ktek dicsérd verseiért némi harapnivaldt. De érthettek-e valamit nagy bdlcsel6é kélteményeibdl ugy 1800 tajan az alkalmi
versek cimzettiei, a Rousseau és Voltaire nevét talan még nem is hallott falusi hatalmassagok? Elolvastak-e példaul a
Konstancinapoly vagy Az estve Uj borzongasokat kelté sorait, vagy a felvilagosodasrél még nem is hallottak harangozni?
Megelégedtek azzal, ha a kiszolgaltatott poétaval felolvastattak az ket dicséitd verset, hogy ezzel szolgalja meg a talan baratsagbal,
talan leereszked® gesztusbdl nyujtott atmeneti fedelet és ételt? A koltd helyzete, szegénysége, elesettsége okan, hasonlo lehetett a
ciganyprimaséhoz: kedves notat kellett hizni a mégoly zsiros filekbe is, s akarmelyik vagyonosabb tuskd raddrrenhetett, hogy acsi!
Pedig Csokonai, amikor 1800 tavaszan Karcagon jart, mar igen fontos, nagy versek megirasan volt tdl, forditott olasz kéltéket,
magyaritotta Holbach, Mozart miveit, radikalis francia ropiratot, Pope egyik mivét franciabol, Vergilius Georgicajat... Ragyogd elme
volt, aki Az 6zvegy Karnydné-ban még sajat kiszolgaltatottsagan, alkalmi verscsiholasain is képes volt ironizalni.

A csurgéi reformatus gimnazium segédtanaraul szeg6dott 1799 majusaban, s egy év mulva, midén letelt réla a szolgalat,
visszaindult szilévarosaba, Debrecenbe. Ekkor jart Karcagon, most kétszaz éve. Szerette volna kiadni a verseit, s ehhez eléfizetéket
gydjtott. J6 lenne tudni, a Nagykunsag ,metropoliszaban" vajon miért csak egy ember akadt, aki feliratkozott az eléfizeték k6z&? Nem
volt t6bb irodalomszereté ember Karcagon? Nem sejtették meg Csokonaiban a nem mindennapi tehetséget? Olyan szegények
voltak, hogy nem tudtak aldozni némi pénzt a versek kiadasara? Voltak tehetdsek, de meég josziviiségbdl vagy szanalombol sem
segitettek kozonyosségik miatt? Pedig a koéltd igaz 6rommel jott Karcagra, nem titkolja a Csurgérél vald hazaindulasa felett érzett
boldogsagat a Visszajovetel az Alfldrél ciml versében: ,Ttlnan a magyar hazanak / Végérdl Utra kelek" — irja, s aztan a kovetkez6
versszak végén rogziti is, hogy ez a tilnan Somogy volt, ahol egyébként ,,Sok volt a baj s a térédés, / Mely alatt er6m rogyott”. S aztan
leirja a visszautat: atkelt a Dunan, kdvetkezett Kecskemét, atcsonakazott a Tiszan, s itt ugy érezte, ,Hogy mar a jo féldre tettem / J6
f6ldén nétt Iabamat”. Oszinte szeretet sugarzik a versbél, Csokonai valéban rajonghatott az Alféldért, s ez a rajongas Karcagnal éri el
tetépontjat: ,....meglattam végre / Azt az aldott Karcagot, / Hol a kun a szép térségre / Halmoz sok szaz asztagot'. A mar
nyilvanvaléan kimertilt poéta itt remél egy kis pihenést a kovetkez6 strofa tanUsaga szerint: Jft hosszas t6rédésemnek / Egy kis
pihenése lett, / Vivén egy j6 emberemnek / Hazahoz a tisztelet". Tegylk hozza: és a szikség. Lehet, hogy valdban tisztelte karcagi
hazigazdajat a poéta, de a korgd gyomor, a szomjusag, a kimerlltség legalabb ennyit nyomhatott a latban. A kdvetkezd
versszakokban szinte hizeleg vendéglatojanak: az ég aldasat kéri ra, dicséri vendégszeretetét, 6szinteségét. Végul, a tiszteletkrok
utan, meg is nevezi jotevéjét: ,Varrom ez: a szives Varrd, / kit barmi jo verseld, / Barmi festé és himvarré / J6I nem adhatna eld".



Nem fukarkodik a magasztalassal: ,,[Elég, hogy kik az orszagba / Tiszta szivet kérdenek, / Csak Karcagra a Kunsagba / Varré urhoz
Jbjjenek, // Mert ki e kis tartomanyba / Keresztlilmenni talal, / K6zemberbe, kapitanyba / Termés kun szivet talal". A végén pedig jon
a jokivansag: ,Eljenek 6s6k portain / Soké az ily emberek, / Kiknek ily hires és fajin / Mind szivek, mind kenyerek. // Készéném a
nyugvo szallast, / Tisztelt Varrom! kbészéném: / S hogy aldjam Karcagujszallast, / Ez is egy Gj 8szténém”".

A neves karcagi familiat €és magat a varost megdicséité verset, érthetd okokbol, szivesen idézik a Nagykunsag kdzpontjaban. De
gondoljuk végig a verset Csokonai szempontjabdl is! Ez a m{i ugyanis szintén alkalmi vers. Es végiggondolhatjuk a mai mecenatura
mikodését is, ha mar uUgyis ilyen hiabaval6 dolgokkal bibelddink.

Szamyas és szamyatlan lovak

Csokonai Vitéz Mihalynak jonéhany ismerése és baratja akadt a Nagykunsagon és kérnyékén, akikre bizonyara szamithatott
vandorlasai kdzben egy-egy éjszakai szallas és étkezés erejéig. A karcagi Varrokon kivil ilyen lehetett Madarason Fazekas Istvan
(Szerencs, 1747—Madaras, 1825), aki karcagi nevelkedés utan a debreceni kollégiumban tanult, s 1797-t6l halalaig lelkész volt a
kunsagi kézségben, tehat Csokonai masodik karcagi tartdzkodasa idején is. Ekkor a masik lelkész, Pélya Ferenc (KisUjszallason
szlletett 1753-ban) is egykori kollégiumi diak volt, aki 1799 és 1817 kozbtt Madarason szolgalt. A Csokonai joembereinek
felkutatasan buzgon tevékenykedd Otvds Laszlo megtalalta a tiszaroffi lelkész, Koczik Mihaly (Tiszasz6lés, 1762—Madaras, 1831)
siremlékének téredékeit is, akinek a nagy kolté a debreceni kollégiumban lett baratja, s aki verset irt Csokonai halalara. A vers végén
azt mondja, 6 ,egy Virulo ciprust” plantal a sirra, melyen ez all: ,Nem gydzi le 6t a halal!" S hogy miért nem, azt is tudta Koczik Mihaly.
A vers igy kezdédik: ,Csokonaink! / K6It6k legjobbjai kézt a helyed mar, / Egykor a Muzsaknak nem mulo disze te voltal, / S Apollo
dala folyt édesen ajkaidon". Egy kortarsrol irva igy fogalmaz az akkori magyar irodalomrél Szentkuty Karoly (Protestans Egyhazi és
Iskolai Lap, 1876. 542. p.): , A nap Csokonai volt, kériile forogtak a kisebb s nagyobb planétak. Berzsenyi, Kazincy, Kis Janos,
Szentjébi, Anyos, le egész a csupa vokalisokat gyartd Angyanig". Csokonai koltdi nagysagaval tisztaban lehetett a tiszaigari
foldbirtokos csalad egyik tagja, Puky Istvan is, aki a kéltd baratja volt, leveleztek is, naluk is megfordult Csokonai Vitéz Mihaly. Szab6
Imre leir egy, még manapsag is egy csaladi legendariumban 6rzétt torténetet (Csokonai a Nagykunsagban, Karcagi Hirmond6, 1990.
okt. 4. p.) Csokonai tiszaigari id6zésének tréfas sirvers régtdnzésérdl, melyet a rozoga méhes miatt aggodé Puky-fivér, Puky Ignac
szamara kanyaritott: ,/tt nyugszik Pu-/ ky Naci huszonkilenc éves. / Rarogyott a méhes. / JO borral kézben, / llyetténképpen / Vagta
Ot képen / Eqy mestergerenda. / Béke porairal”

Dercze Lajos szerint (Csokonai Karcagon, Karcagi Napld, 1929. m4j. 27.) a kolté 1800. majus 11-én ,A Varrd kuariatdl, mely oly
marasztaldlag pislogott ra, valo elvalasra nehezen tudta magat raszanni". Ennek ellentmondani latszik Csokonai Locsere cimi
verse, melyben mintha nagyon szabadulna mar a Nagykunsagroll A vers elején a Pegazust, a kolt6k szarnyas lovat hivja,
szemrehanyast tesz neki, mert ... .el6allasz vickandozva, mint a 16, / Mihelyt nagy fennyen kettyeget hozzad egy rongyos dallo". Ezt
ma ugy mondanank, hogy mindjart ott terem, ha fiittyent neki valami 6cska flizfapoéta. Neki azonban, egy Csokonainak, hiaba hivja,
nem jon. ,Hol vagy most, Pégaze! mondom, allj ide az udvarra, / Vigy el engem, ha tovabb nem, legalabb Nadudvarra. / Mert nem
kapok egy szamyatlan lovacskat is Karcagon, / Noha elég nyerit itten a kunsagi pallagon.” lsmét hivia a Pegazust: , Te j&jj hat elé,
szamyas 16, te vigyél haza engem, / Hogy majd ha szamyas hétadon a levegét kerengem / Es meglatom a kiin birét szémyatlan
lovon menni, / El6tte a kalapom se méltéztassam levenni”. it mar mintha valami indulat is munkalna a kéltében. Amikor ismét hivja a
Pegazust, kéri, vegye fel 6t, a ,,...muzsak-fiat, / Ki nem a poétas f6ben kikoholt utopiat, / Nem Pamassust avagy Tempét akar rajtad
bejami, / Hanem Debrecenbe késZziil, hol rég kivanjak vami". Miutan a szarmyas 16 futyll ra, Csokonai Ggy dont, eladja, s ehhez az
elhatarozashoz hozzafliz némi zardjeles fenyegetést is: (Majd ha eqy magyar huszar huz farkadra farmatringot, / Nem versre,
hanem attara porcogtatod a fingot)". Aztdn meggondolja magat, mégsem adja el, inkabb elcseréli: ,,Nohat becstiletreméltd kunsagi
uraimék, / Mondjak meg, hogy aki lovat szeretne cserélni, mék? / Derék 16 ez, amit adok. Homerus is ezen jart" — irja, s felsorolja
minden erényét, hogy kapdsabba tegye. ,Egy jo I6ért elcserélem, vagy ha nem jé is nagyon, / Semmi! csak azt adjak kentek, ami
kenteknek vagyon. / Nem banom én, legyen santa, félszem(i avagy gérbe, / Csak a labat tudja bimi s ne gjtsen a gédérbe”.

Valahogy azért csak elverg6détt Csokonai Debrecenbe, alighanem az apostolok lovan. Még azon év végén, egy Puky Istvannak irt
levele tanusaga szerint, ismét a Kunsagba késziilt. Az 1800. december 20-an kelt levelében azt ifja tdbbek k&zott tiszaigari
baratjanak, hogy az Uj esztend6ben megjelent munkajat elészor neki fogja elkildeni. Ha Ujra a Nagykunsagba késziilt jonni, alighanem
joemberei kdzétt akart eléfizetéket gydijteni. Valoszinlleg Ujra jart vidékinkon, hiszen a Csokonai poétai munkaira el6fizeték kozott
(1800. dec. 10-t8l) a 14. helyen oft talaljuk a karcagi Stephanus Varrot, mig a Lillara és a Dorottyara el6fizeték kozétt (1802. aug. 15-
t6l) ugyanez a Varro a 22. helyen szerepel (Csokonai emlékek. Osszeallitotta és a jegyzeteket irta Vargha Balazs. Akadémiai Kiado,
Bp., 1960).

Magyar kalvinista a Bacskaban

A Toérténelmi emlékek a Jaszkunsag és Karcag multjabdl (Karcag, 1940) ciml kényve 61-63. oldalan Szentesi Toth Kalman kézol
egy verset Moravicza 150 éve cim alatt. Az ismeretlen szerz6 a nagykunsagi irredemptusok Bacskaba vald kikdltozését,
életkezdését, s a megmaradasért folytatott kiizdelmét ija meg a kitelepllés utan szazétven esztendével. Szentesi Toéth Kalman
feltételezi, hogy a verset a jubileumi Unnepély alkalmabdl irta az dmoravicaiak lelkésze, Dévay Lajos. Elképzelhetd.

Az alkalmi vers a legfontosabb datummal, a kikoltozés esztendejével indit: ,,71786-ban, jaj de régen tértént! / Nagykunsagbdl sok
Szaz csalad dtnak indult 6nként!" Ez az 6nként vald elindulas természetesen viszonylagos, hiszen a redemptio kdvetkeztében a
Jaszkunsag visszavaltasaban részt nem vallalék birtokon kivil kerlltek, nem maradt szamukra megfelelé élettér, félemelkedési
lehetéség, igy kénytelenek voltak elhagyni szil6foldjiket, s életliknek jobb mdddal val6 folytatasa reményében keltek dtra". Az
iredemptusok nagykunsagi kiszorulasara egyébként a vers szerzéje is utal: ,Uj falut megszalini indulnak Bacskaba, / Akinek oft
sziik volt Nagykunsag hatara". Az eladott Jaszkunsagot visszavalté kunok mindegyike szabad lett, am a kunsagi foldeket a
megvaltakozashoz valé hozzajarulas aranyaban osztottak szét a redemptusok. Most viszont azzal, hogy kikéltéznek a Bacskaba, a
~Szabad kunsagiak jobbagyokka lesznek, / Dolgoznak robotba, tizedet fizetnek". A szerz6 leirja a bucsuzast: ,Buzgod énekszéval
mégis elindulnak, / Asszonynép szemébdl bucsukdnnyek hullnak”. A kutatdk szerint azonban az otthoniak nem nagyon tartdztattak
az indulé seregletet. Mentek ,,szent hittel”, mert El6ttik a nagy ut "moraviczara, / Ott varja bket a puszta nagyhatara. / Fejiik felett
fedél sem lesz ottan mindjar, / Nehéz munka, sok gond, ami oft rajuk var". A szerzd ezutan a csaszar betelepitési engedélyére utal,
hogy a,Magyar kalvinistak j6hetnek a Bacskaba". Jelemz6 azonban, hogy a bécsi udvar elészor Dél-Németorszagbdl hozott
telepeseket a torokté| visszafoglalt Délvidék benépesitésére, majd a birodalom mas, nem magyar terileteirdl toboroztak embereket,



végill magyarok is johettek, igaz, az elébbieknél kedvezbtlenebb feltételekkel. A vers irdja az otthon maradt 6regek aggodalmaival
folytatja: ,Istenem! Jajj, mi lesz odalent veletek, / T6rék szomszédsagban, szegény, j6 gyermekek? / Ratok (it majd a pogany térék
sereq, / Felpdrkdl, elpusztit, megéget bennetek”. Nem csupan az emberi szomszédsag veszélyes, hanem a természeti kbrnyezet is,
derll ki a versbdl: [Farkassal vannak ott tele a nadasok, / A férgek ezrei tamadnak reatok!" Jogosnak tlinik tehat az éregek
aggodalma: ,Par esztend6 mulva elpusztultok szalig, / Hirmondod se jut el a régi hazaig". A nehézségek azonban a vers szerint nem
rettentették el az Utra induldkat, akik meg is érkeztek az igéret foldjének remélt pusztasagba: ,Feltdrik a tiiskés, gazos pariag foldet, /
Csatomazzék a nagy és posvanyos volgyet. / Epitenek sorban mindenkinek hézat... / Dolog ellen soha senki fel nem lazad!" Mi
lehet az oka, hogy a kunhegyesi tanacsi jegyz&koényv ugyanezekrdl az emberekrdl irva feliegyzi, hogy ,a k6z munkara, az Helység
szolgalattyara sem lehet Gket hajtani, ha pedig meg tortinik is ollykor az k6zmunkaltatasra alkalmazitatasok, azt morgassal, sok
kedvetlenség okozassal viszik véghez". Engedetlen és heveré népnek nevez az irredemptusokat ez a jegyz6konyv, a vers szerint
viszont 6nként dolgoztak olyan sokat és jél: talan azért, mert Bacskaban mar a sajatjukét csinaltak. "moravican, folytatodik a vers,
csakhamar felépil a templom, ,e/sé a Bacskaba". Megvalosulni latszanak a boldog remények, gyarapodnak az elvandorolt kunok,
JANem is gondolnak mar a régi hazara". Jonnek azonban a megprobaltatasok: ,Majd kolera, dégvész borit mindent gyaszba... /
Majd tlizvész, habord emészt sok szaz hazba..." Aztan jon az elsé vilaghabord megannyi megprobaltatasa, nem csoda hat, hogy
emlékezni kezdenek az Uj hazat foglalt kunok: ,Kunsagi sziilikék bucstiszava rémilik... / Talan ‘hirmondo sem’élheti ezt végig!" A
vers végén a talan ismeretlen, talan a reformatus lelkész Dévay Lajos, a templom harangszavaval mondatja ki a megmaradas
receptjét: ,Jaszkunsagi magyar késé unokaja / Templomod ne hagyd el, legyen gondod raja!" Miért? ,Mert mindig csak itt vagy
valéjaban ofthon, / Itt a sziil6, testvér, barat és j6 rokon. / Mert csak igy marad fenn a fajod tovabbra, / Magyar kalvinista, igy élhetsz
Béacskaba!"

Taldn még igy sem, sugalljgk az utébbi esztenddk torténései. JO kétszaz éwvel ezelbtt hétszdz ember indult Utnak Karcagrol,
szazbtven Madarasrol, ezer Kisujszallasrol, kilencszaz Kunhegyesrél. Utddaik az anyaorszag hatarain kivilre kerlltek, évtizedekre
megszakadt a kapcsolatuk a Nagykunsagon maradtakkal, s mostanra ugyan mar a kibocsaté kun varosok testvérvarosaiva lett
"moravica, Bacsfeketehegy és Pacsér, az itthonrdl nyujtani tudott segitség még kevés a megmaradashoz akkor, amikor idegen
érdekekeért folyd habortkba hurcoljak a ,Jaszkunsagi magyar késé unokajat”, a fiatalok, csaladok elmenekiinek otthonrél életiket
mentve, akik pedig maradnak, azok fenyegettetésben élnek. Azt hiszem, egyre tdbbet gondolnak mar a régi hazara, s remélem, hogy
a régi haza lakéi egyre tdbbet gondolnak rajuk.

A kunsagi utazas

Csokonai halala utan néhany honappal egyik kéltbtarsa is Karcagra latogatott, Vitkovits Mihaly azonban — hala a tiszaroffi
eldkel6ségeknek — nem korgd gyomorral és nem gyalog érkezett. A Nagykunsag kdzpontjaba nem egyéb csalta a szerb szarmazasu
koltét, mint Jozsef nador latogatasa. Ennek az utazasnak és latogatasnak allit emléket A kinsagi utazas cimi munkaja.

Jozsef nador 1805 nyaran felkereste Kunszentmartont, Turkevét, Kisujszallast, Karcagot, Kunhegyest és Kunmadarast, azt a
Nagykunsagot tehat, amely ekkor még nadori igazgatas alatt allt. Mivel a j6 kunok ugy érezték, hogy Jézsef nadortdl tobb megértést
és figyelmet kapnak, mint hivatalbéli el6deitdl, fogadasakor kitettek magukért. Voltak ott pompas lovasok, versek, zenék,
mozsaragyuk Udvibvései, viragkoszoruk, vivatok, diszebédek és egyéb foldi kellemetességek. Karcagon is foléttébb nagy
néplnnepély fogadta a Habsburg féherceget, Maria Terézia unokajat, no meg egy kivagott fakbdl és bokrokbdl létesitett mesterséges
liget a varoshaza el6tt, sét még egy szokdkut is probalta vizsugarat a magasba emelni. Mindez 1805. jdlius 16-an tértént. A fogadast
kévetdéen ,nagy sator vonattatvan, szép és moédos muzsika kézt tantz is tartatott." Jozsef nador rendkivili siker( latogatasat masnap,
17-én, Kunhegyesre majd Kunmadarasra tett utjaval folytatta, aztdn Debrecennek vette az iranyt. Ebben az eufériaban dontottek ugy a
nagykunok, hogy nadoruk latogatasanak emlékét Karcagon egy marvanyoszlop alltasaval 6rokitik meg. Meg is 6rokitették, hogy aztan
Uj szelek jovetelekor a mindenkori Uj hatalomnak legyen mit leromboltatni.

A nadorlatogatas fényes eseményének volt a szemtanutja Vitkovits Mihaly. Errdl sziiletett mive, A kunsagi utazas azonban nem
talalhatd meg a kolté kéteteiben, ez is jelzi, vitatjidk Vitkovits szerz8ségét. Az az elvetemdlt kivancsiskodd, aki mégis szeretné
elolvasni, mi jelent meg sziil6f6ldinkr6l ebben a verses, parbeszédeket és fordulatos cselekményt is felvonultatdé miben, komoly
nehézségekkel taldlia magat szemben, mire valahogy meg tudja szerezni ezt a vékonyka kiadvanyt. Ez olvashatd a cim alatt: ,Sajat
gyljteményébdl kbzzétette Széll Farkas. Kildnlenyomat a ‘Magyar Salon’ 1887. majusi filizetébdl. Budapest, Franklin Tarsulat
Kényvnyomdaja 1887."

A kunsagi utazas egy parbeszédes résszel kezdédik: a Misa megszodlitia a kolt6t, tudakolvan, mi baja van, ,Hogy ugy sinlesz és
tsak hit / Gonddal 616d léttedet? / Mért nem éled vilagodat, / Vigan vervén kis lantodat, / Tan borod vagy Lanyod nints?" Vitkovits
a lantolasrdl hallani sem akar, mert a szivét bu hiizza: ,Mig Lidim volt, dalolgattam; / De, hogy t6le megfosztattam, / Virgontz kedvem
oda lett.” Itt még ugy tlnik, hogy az az egri leany, Bernath Lidi, egykori matkaja, akit mashoz adtak férjhez, gydgyithatatlan sebet Uttt
a koltdé szivén. De a ravasz Mdsa mar mondja is a megoldast: ,Egy Lyankaért ugy epedni / Poetahoz illik-e? / Friss Leanyzdt még
nyerhetni, / Ha masé is Lidike." A halalra sebzett szivi Vitkovits (nagynehezen, egyszora) ralesz a vigasztalodasra, de csak azért,
mert,sz0szds" kora o6ta kedvelte a Musat, megpenditi hat lantocskajat egy,Hunniai Dall" elécsalogatasa érdekében. Ez a
parbeszédes bevezetés eddig akar egy dramaban is lehetne, de a verses mi innen mar elbeszélésként folytatdédik, amely lirai
csecsebecsékkel van itt-ott felékszerezve.

Jozsef nador és a tegzes isten

A kunsagi utazas a Musaval vald parbeszéd utan kezdédik, az 6tddik versszakban. Vitkovits Mihaly a kévetkez6 sorokkal inditia az
akkoriban még valésagos kalanddal feléré utazast: ,Az Alféldre Buda Varrdl / Indult Palatinusunk”. Vagyis Jozsef nador, azaz Jézsef
Antal Janos Habsburg f6herceg, II. Lip6t csaszar 6t6dik filgyermeke, aki 1776. marcius 9-én szilletett a Habsburg haz lotharingiai
agabdl a toscanai negyhercegség kdzpontjdban, Firenzében, a Pitti palotaban. Kivald nevelést kapott. Magyarorszag helytartéjava
1795. szeptember 20-an jel6lte ki az uralkod6, miutan fivéere, Sandor Lipét, az elsé Habsburg nador fiatalon elhunyt. Jozsef féherceg
magyarul kezdett tanulni, s ebben a kolt6é Verseghy Ferenc volt a segitségére. Az orszag boldogulasaért munkalkodé Jozsef
féherceget 1796. november 2-an valasztottak a rendek egyhangulag Magyarorszag nadorava. Ez a kivalo férfid indult el 1805 nyaran
az Alféld embert prébalé utjain, ha ugyan Utnak lehetett nevezni a mocsarak, eléntések, naderdék kozott kigydzo szekérnyomot, ami
éppoly décdgbs volt egy jobbagynak, mint a nadornak.

A kilencedik versszakban (Amor és az 6 j6 édesanyja, Vénus huzakodasa utan), az utolsd sorban Ozvegynek nevez a kolté a



nadort, s egyenesen azért kiildeti Hunniaba az anyjaval Amort, hogy ,Szerentséltesd utait". Nos, Jozsef nador ekkor valdban 6zvegy
volt, miutan 1801. marcius 16-an belehalt a sziilésbe els6 felesége, Il. Katalin carné unokaja, Alexandra Petrova. Nagy volt az ifju
nador vesztesége, mert mivelt és rovid id6 alatt népszeriivé vald, a magyar szokasoknak szivesen hddolo feleséget veszitett el. Négy
esztendbvel asszonya halala utan a Nagykunsag felé tartd nadorra, az Ozvegyre, rauszitia Vitkovits a nyillal, tegezzel répkddd Amort,
nyilvan abbdl a célbdl, hogy majd a nadornal is bevalik a Musa ajanlotta gydogymadd, egy Uj szerelem minden but elsdprd vihara. A
kinsagi utazas soran elészér Kunszentmartonba érkezett a becses vendég, ahol ,Amor pislogé szemével / Sebzé az asszonyokat /
S Hertzeg kegy tekintetével / Nyilazta a’ Lyanykakat / Nem volt k6ztbk, ki nem kivant / Volna (lni nyajas divant / E’ keresztes
mejjiivel”. Amor, miutan latta, hogy itt hiaba pislogott a szemével, elréppent Tiszaroffra, hogy rapislantson parszor Vitkovits
tarsasaganak holgytagjaira is, akik erre férjeikkel és a koéltével egyttt legott Karcagra indultak nadort latni. Az egyik roffi hélgy, szive
alatt gyermekével, azért lett Amor altal Karcagra iranyitva, ,Hogy felgyujtsad az Ozvegykét / A’ hézasi sziiretre.”

A roffi kompania Karcagra érvén atoltozik: ,Mihelyt neki tzifralkodtak / Az Amor vendégei / Agyuk helyett elkongottak / A’
tomyoknak értzei. / J6 a’ Hertzeg! kialtoztak / Nagyok kitsik szaladoztak / Mint ‘Sombikonn a’ hangyak.” Jozsef nadort soha nem
latott felhajtas fogadta a kunok févarosaban: A’Piatzon készitettek / Z6ld gajjakbdl ligetet / ‘S Bennt piramist emeltettek / Egy tsinalt
halom felett / Mars és Thémis volt lefestve / Herizeg képét blelgette / Koszoruztak palmaval. // Két Szleinn a’ligetnek / Egy egy
tabla latszatott, / Melyenn a’kun 6rémdéknek / Sok verse olvastatott. / A’nagy torony ablakara / Vaszonnal bevont ramara / Feliratok
festédtek.” Unneplés emberek, ostort csértet lovasok, Utannok a’kun ifiak / Mint annyi Mars sziilte fiak / Zaszloval lovaglottak.”
Ahogy Vitkovits Mihaly, az egykori tanu irja, sok vivat mennyd6rgétt, ami nem csoda, hiszen ,A’Herizegiink magyarosan / Feléltézve
hinton jétt / Kék szemei nagy nyajasan / Mutattak az 6rémét." Jozsef nador beszélgetett az emberekkel, majd ,Joizlien vacsoralt".
Aztan tanc volt, majd kiabalas: ltten j6 6 Hertzegsége: / Ki ki hamar Iabra ll / Vivat-larma kézt beére /S a’sétorka kézepére / Allott
a’ szép kirdlyfi." A nador a roffi holgyeket ,Lesdegélte urasan”, s Amor szorgalmatossaganak készonhetéen,Az Gzvegyke
perzsel6dott”, s némi beszélgetés utan ,Séhajtva ment fekiidni”, s kilonds almot almodott. Aztan? Aztan ,Reggelre 6 Hertzegsége /
Vivét kézt elutazott.” Amor mégsem végzett alapos munkat, ugyanis Jozsef fdherceg csak tiz év milva érzett késztetést a hazasi
sziiretre." 1815. augusztus 3-an vette feleségill Hermina Maria Amalia anhalt-bernburg-schaumburg-hoymi hercegnét.

Poétai fillentés

Vitkovits Mihaly goérégkeleti szerb csaladban, Egerben sziiletett 1778. augusztus 25-én. Iit volt pdpa a nagyapja és az apja. Az ifju
Egerben, Budan és Pesten tanult, igyvéd lett, koraban a legkeresettebb. Szerb utcai hazaban nagy vitakat és lakomakat rendezett az
irokkal. Kazinczy pesti tridaszanak egyik tagja volt Horvat Istvan és Szemere Pal mellett. A fentebb stil képvisel6jeként irt 6dakat,
episztolakat, epigrammakat, alkalmi verseket, népdalokat, levélregényt... Szerb népdalokat forditott magyarra, ugyanakkor szerbre
forditotta Karman Jozsef regényét, a Fanni hagyomanyait. Vitkovits j6 szemmel vette észre az egyszerl nép életének eseményeit,
vonzodik a vidéki emberekhez, targyaikhoz, kultdrajukhoz. Olyan kéltéi tulajdonsag ez, amit majd a népiesség és a romantika koraban
kezdenek igazan becsdilni.

A kunséagi utazas is megcsillogtatja a kdlté erényét, népi vonzodasat. Igaz, a klasszicizmus megannyi kelléke megtalalhaté a miben:
Vénus 6sztokéli a szundikaldo Amort, hogy munkara fel, a szerzé emlegeti Homért és Uliszt, Danaét, Titust, Zefirt, a nektart, Hébét,
Penelopét, Adonist, Mars és Thémis nevét, a Gratzidkat, Junét, Phoebust, Pegazust, Léthét... A mabdl nézve e mitologikus
kavalkadnal érdekesebb az, amit Vitkovits a Nagykunsagrél ir, és szerencsére a kolié is indokoltnak latta kell6 terjedelemben
foglalkozni e témaval: ,Erdemes hét, hogy bévebbenn / Leirédjék mennél szebben / Ez a’tsinos (tazas" — irja. Tiszaroffrol indul a kis
csapat: harom hazaspar, kettének a gyermekei is, no meg a kéltd. Indulaskor ,Mar a’nap estvére dlilt le / Az égi bdltozaton”, igy nem
is jutottak messzire, a tarsasag ,meghalt a’Kakatonn". Vitkovits szerencsére nem éri be ennyivel, tovabbi informacidkat ad: ,Ez tsak
puszta, ‘s tanyakbdl all”, ahol nincsenek pompas palotak, csupan,Egy hazatska nadfedéllel, / Alatta tsendesen él el / A’
megelégedd sziv." A koltd erkolcsfilozofiaja ot testet az utolsd sorokban: a kevéssel megelégedés gondolata. A haz mogott nyugat
felél egy gyimalcsds van jo levegdvel: it rendes rendetlenséggel / Alinak a’ fak ‘s mesterséggel / A’ Természet kezet fog". It
sétaltak a tiszaroffi el6kel6ségek, kortét ettek, lattak a buzakereszteket, hallottak a nyaj kolompolasat. ,Egyszer egy kis lirge szolga"
jelentette, hogy kész a vacsora: Ezt mi tréfara nem vettiik, / Besuhanvann mohonn ettiik / A’ jo tejfeles levest." A koriimények?
Nem volt Gri a’szervisziink / Sem Mahdni Asztalunk, / Eggytigyt tserép edényiink / Fa kés, villa ‘s kanalunk." Ismét elébukkan a
kevéssel megelégedés eszméje: ,Bator a sziv, 's nem ohajt nagy / Asztalt ‘s eziist kanalat. / Beelégszik a’kevéssel." Vacsora utan
levegbztek, majd Amor az agyakra kergette Sket, egyediil a kélté aludt maganyosan odakint sziinyogokkal hadakozva. Masnap a
reggeli utan elindultunk, / Rekkent h6ség égetett, / Nagy volt a’ por, majd megfiltunk / Szemiink szank is tele left." Délben értek
Karcagra, szallasuk ,[Egy por haznal", asztalukra étket raktak ,Piros sédort szalonnaval / Fehér kenyért pogatsaval / Es gyiiméltsos
csemegét. // A’Kanok is szivességgel / Fejér Nektart kiildének”, majd fa padokon aludtak kicsinykét. Ezt kbvette a nador latogatasa:
~S26p Vvolt latni az utszakon / A’ Kartzagi kunokat / A férjfikat jobb oldalonn, / Balonn az Asszonyokat / Mindenike inneplébe."

A kunsagi utazasban Vitkovits Mihaly 6nmagat szerényen csak Sipolonak, Siposnak emlegeti, aki azért megy a roffi tarsasaggal,
JHogy az uton lejendbket / Mint bizonysag leirja." A tiszaroffi Borbély familia holgytagjainak sz&épségét ,Jeimi nints tehetség / Kisded
poézisombann" — irja. A holgyek férjei is valésagos Adonisok a kolté fogalmazasaban, akiknek mindegyike ,ugy allott a’ Kunok
kozott / Mint Czédrus a’ Szilfa kézt." Ez bizony, Vitkovits szavaival élve, ,poétai fillentés", amely azt mutatja, a kolté meg akarta halalni
a roffi karidk lakéinak, hogy lehetévé tették szamara a kunsagi utazast, melybdl megsziiletett A kinsagi utazas. A sinyl6d6, virgonc
kedvet vesztett Vitkovits, aki a Musa rabeszélésére szerelmi banatat, amigy kutyaharapast szbrivel médjara feledni jott Karcagra,
aligha lelt Uj kedvesre itt Lidije helyett. Amig a roffi el6kel6ségek csintalankodhattak asszonyaikkal, addig a kélt6 csak azt jegyezhette
fol magarol, hogy ,sok bolha tsipdesett.”



